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User Manual
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Read through the entire manual before running your new
robotic pool cleaner, and keep this manual handy
for your reference.
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Thank you for choosing WYBOT products, your support means a lot to us. Continu-
ous providing the best solution to free you up from pool cleaning and enjoy your
family time is always our pursuit.

WYBOT Robotic Pool Cleaner is dedicated to serving you high efficiency, low power
consumption, easy operation and thorough pool cleaning work.

Its unique appearance and reliable functions as one-button activation, powerful
suction and scrubbing, fine filtration, smart navigation, remote control, and high
compatibility with various pool shapes and constructions materials assure you a
convenient, intelligent, and optimal pool cleaning.

Feel free to contact us by Email or visit our website with any questions. We are very
glad to hear your advice on our continuous improvement.



/\ Safety Instructions

Warning

Read the manual carefully before you use the cleaner. Your safety is the most
important thing. Please read through and operate the device as per instruc-
tions, WYBOTICS Co,, Ltd. is not held liable for any loss or injury caused by
improper use.

Failure to operate the device as per the warnings can result in serious injury,
electrocution or death.

0.

Use only the accessories recommended or sold by WYBOTICS Co., Ltd.
Use only the original and authorized charger. Avoid charging any other
types of devices with this charger. Improper use may result in overheating
or corrosive liquid leakage from the battery.

Power off the robot when doing any maintenance or removing it from the
pool.

Ensure the charging port is dry before plugging in the charger end.

Make sure the electrical outlet is protected by a ground fault circuit
interrupter (GFCI) and an earth leakage interrupter (ELI).

Do not use a cord-damaged charger to avoid any electrical shock.

Do not try to use nonauthorized extension cord to connect the charger to
the robot.

Never allow children to ride on the cleaner/docking station or play with it
as a toy.

Do not allow child to operate or maintain the device or docking station.

10. Do not enter the pool when the robot is working in it.

1.

Never expose or charge the device in flammable environments.

12. Only licensed professionals can disassemble the sealed parts of the

robot.



/\ Safety Instructions

Cautions

Failure to operate the device as per the cautions can cause a damage to the
device.

1. Charge the unit before first use.
2. Do not over charge the cleaner, which will reduce the battery life.

3. Charge the cleaner prior to being stored for a long time (over 6 months) to main-
tain an optimal battery life.

4. Do not operate the cleaner while pool filter is running.

5. Remember to wash and clean the filter basket and ultra-fine filter after each use.

. Store the cleaner in a cool and ventilated place, away from direct sunshine
or any heat source.

7. Use only the pool cleaner in the following water conditions:

o

Chlorine Max 4 mg/L

pH 70-78
Temperature 41-95 T (5-35 ()
NaCl Maximum 5000 PPM
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01/WYBOT AT A GLANCE

Product External Overview
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Handle

Remove and transport
the device with it

LED Indicator
Different light colors to
indicate device status

On/off Button
Turn on/ turn off
the device

Pump
Pump out water through
the window

Charging Port
Connect the charger to
the cleaner

Track

Enhance device’s capability
in climbing walls and various
obstacles

Scrubbing Brush
Knock loose all dirt and roll
them all into the device

Camera (WYBOT C2 Vision)
Vision technology for
high-efficiency cleaning

o1




O1/WYBOT AT A GLANCE

Product Internal Overview

—
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Lid Open Button Q@ Water Outlet
Open the cover to take out the filters Quick release of the water.
Ultra-fine Filter @ Filter Basket
An auxiliary filter to help trap the fine Store collected dirt and debris,
dirty particles on the floor. Recommend remember to install it before start
to use it in ‘turbo floor mode’ only. cleaning, and wash it after each use.

Please do not install it when the floor is
heavily soiled, it may influence the
operation of the cleaner.
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01/WYBOT AT A GLANCE

Packing List

Device x 1

QUICK START GUIDE

Quick Start Guide x 1

Charger x 1

Filters x 2

|

Robotic Pool Cleaner
User Manual
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User Manual x 1

o
LS

Floating Blocks
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02/GET STARTED
Charge your new WYBOT

The device has a lithium-ion rechargeable battery, and you need to charge the
battery before first use and when the battery is low.

Connect your device to a power outlet using the included cable and adaptor.

Fully Charged!

1. When charging ,you should ensure your device at least 3m (appr. 10ft) away
from the edge of the pool.

2. For reducing fire risk, keep your device and adaptor away from direct
sunshine or water when charging.

3. For your important safety, you need to double check the device is powered
off and the charging port is dry before charging.

4. The best charging environment is temperature at 32 F -95TF (0OC -35¢C), RH
at 5%-95%.

The adaptor has an indicator, Which will display blue light @ indicating the power
supply status.

The LED indicators on the top of the cleaner turn solid green light when fully
charged.

04



02/GET STARTED
Charge your new WYBOT

Below is the indication of the LED lights, you may refer to it to know different device
status.

LED Light Indication Status
Solid Power On
®
Flashing Under working
® Solid Connecting to App

Low battery or under

Flashing self-parking in the pool
Flashing Charging in progress
®
Solid Fully charged
() Solid or flashing Fault

05



02/GET STARTED
Setup your new WYBOT

Turn on the device by pressing the on/off button. The LED indicator on the top will
display a solid green @ to display current battery level and then a solid blue o

when the device is on. If the battery level is too low to start cleaning, the LED lights
will show a flashing

1. When yellow light flashes, you should charge the device immediately.

2. If red LED light is on, you can find solution from trouble shooting in this manual
or call for service.

I Connect to your App

You can download the WYBOT App to your smart mobile device by scanning QR
code below, or from Google Play or App Store.

Android

i0OS 15.0 or later Android 8.0 or later

06



02/GET STARTED
Setup your new WYBOT

I Choose your cleaning mode

You can choose a cleaning mode for your cleaner through the app after connecting

to your App.

Cleaning Mode

Standard full pool

Floor only

Wall only

Waterline only

Wall then floor (Combo)

Turbo floor

Eco floor

Dirt Hunting (Floor cleaning)
(WYBOT C2 Vision only)

NoOte

1. You should modify your cleaning modes via App when out of pool. The default

mode is Wall then floor.

Cleaning Coverage
Wall+ Floor+Waterline

Pool floors

Pool walls

Pool waterline

Wall *1+ Floor *1

Powerful cleaning mode
(floor cleaning only)

Eco mode, floor cleaning only

Vision-based cleaning path

2. If the device restarts, it will automatically enter the cleaning mode you set

last time.

oy¢



02/GET STARTED Run your new WYBOT
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Hold the handle of the robot, and put it Let it sink down to the floor to empty tra-
into the pool vertically. pped air inside.

To achieve an optimal cleaning performance, you should ensure the water
depth of the pool is at least 19.5 in (50 cm) high from the top of the device.
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About 20 seconds of self-calibration, The cleaner begins to clean walls, floor
the indicator light will turn to be a flashing and waterline as default or your set
blue. The cleaner is ready to clean. through App.
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Run your new WYBOT
02/GET STARTED
(Special for WYBOT C2 Vision)

I Dirt hunting cleaning mode (floor cleaning only)

If you have chose the dirt hunting cleaning mode through the APP, your cleaner will
start cleaning floor in a high-efficiency cleaning path after entering the pool.

During the cleaning, the camera on the front of the cleaner will automatically detect
and target for the dirt in front when has recognized them.

i Detect, and perform
,’.&o \ atargeted cleaning!
\ |

)
N /
Je.

________

---------

The robot needs to enrich its recognition of the dirt from the start, and it may turn on
and record its floor dirt types during cleaning. It will reach its best targeted cleaning
performance after one month of cleaning.

Your WYBOT continues enhancing its capability. Please help to update it to have the
best cleaning experience.

Not

1. The camera on the front is protected by a film when out of the factory, please
peel it off before running the ‘Dirt-hunting mode’.

2. The camera on the robot will only be turned on when being underwater.

3. The dirt hunting cleaning mode is performed based on vision, thus the camera
must be kept from any dust or scratch as it may decrease its performance.

09



02/GET STARTED Run your new WYBOT
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The device will automatically move to Insert the included hook into a pool
stop by the edge of wall when finishing pole and lift the cleaner out of the pool.

cleaning or battery low.

Take the cleaner out of the pool verti-
cally to drain inside water out quickly.
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03 /DO A FILTER CLEANING

4 ) 4

(1) (2]
- J
Push the lid open button up to open the Take out the filter basket and ultra-fine
cover. filter.

\_ % _ 9
Empty all debris and rinse it with clean After rinsing, put the filter basket and
water. ultra-fine filter into the cleaner and close

the cover.

_ Not
1. As electric components inside the cleaner, store the cleaner in a cool and
ventilated place, away from direct sunshine or any heat source.

2. Charge the cleaner prior to being stored for a long time (over 6 months) to
maintain an optimal battery life.




04 / DEVICE SPECIFICATION

Model WYBOT C2 WYBOT C2 Vision
Pool Size 150mz2 150m2~180m?
Min Water Depth 9.8ft (3m) 9.8ft (3m)

Device Dimension

360(L)*360(W)*240(H) mm

360(L)*360(W)*240(H) mm

Weight 8kg 8kg
Runtime 3 hours (Eco Floor) 3 hours (Eco Floor)
Charging Time 3 hours 3 hours
Power 65W 65W

Charger Input

100-240V, 50-60Hz

100-240V, 50-60Hz

Charger Output 25.2V/1.78A 25.2V/1.78A
Battery Capacity 4600mAhR 4600mAhR
Filtration 180um+Ultra-fine filter 180um+Ultra-fine filter
Moving Speed 10m/min 10m/min
Water Resistance IPX8 IPX8
OTA upgrading Available Available
App Connection Available Available

12




O5/LIMITED WARRANTY

1. Al WYBOT pool cleaners in the market have been inspected and licensed to
be sold as per local laws.

2. The warranty applies only to original buyers, and not valid to resale and any
other kinds of transfer.

3. Any damages to the unit caused by improper use, unauthorized repair or
disassembly are not covered by WYBOTICS Co., Ltd.'s warranty.

4. The order number or record must be presented for any claim or repair within
the warranty period.

Scan the QR code for the warranty policy.

06 /HOW TO MAINTAIN YOUR DEVICE

You should follow the steps to store your cleaner to maintain good performance.

a) Ensure the device is power off

b) Dry out the cleaner and filter drawer

c) Fully charge the battery

d) Store the cleaner in a cool and ventilated place, away from direct sunshine,
heat source, frost and squeezing with an ambient temperature between 5¢/
41F and 45C /N3 ¥,

e) Charge the cleaner every three months to ensure an optimal battery life.

Not

If your device do not work after a long-term low battery life or being off, please
contact after-sale team for help. For your safety, do not try to disassemble it
without authorization.

13



07 /FAQ & TROUBLE SHOOTING

Q: What pool shapes and construction materials is the cleaner suitable for?

A: The machine can be applied to rectangle, oval, or irregular shapes of in-ground
swimming pools. Applicable construction materials include PVC, gunite, tile and
other materials. (Slippery materials such as tiles, mosaics, and acrylic may
not work well, and you need to do some modification.)

Q: Will obstacles such as steps, shallow water areas, drains, slopes etc. in the swim-
ming pool affect the running?

A: The machine can climb steps, drains, and shallow water areas. The above obstacl-
es may influence its cleaning path, but will not affect the operation of the machine.

If you encounter the following situations when using the cleaner, you can check
the table and solve them by yourself.

If you can not find a solution from the table, please contact after-sale team.

14



O7/FAQ & TROUBLE SHOOTING

No. Issues Details Possible Causes | Suggested Solution
1 Device does | Asolidredlight | Impeller is stuck | Check the impeller
not work and clean foreign
A flashing red Motor protection | Restart
light
A flashing red Not put the device | Restart and put it into
light into the water or | the pool immediately.
the pool water is | Be sure the water dep-
too shallow this over 0.5m.
A breathing yel- | Battery low Fully charge the device
low light and restart
2 Unable toch- | Charger light | Poor contact Re-plug the charger
arge flashes
3 Do not climb walls Slippery constru- | Stick adhesive blocks
ction materials (Contact after-sale team
for instruction)
Too dirty water Clean the filter basket
4 Abnormal wall | Climbing slowly | Filter basket blo- | Clean the filter basket
climbing cked
Sinking down | Intake air Stick adhesive blocks
away from wall (Contact after-sale team
or floating on for instruction)
the water
Filter basket blo- | Clean the filter basket
cked
5 only clean part area and cannot | Wrong cleaning | Connect to the App
clean the entire pool mode and re-choose a suit-
able cleaning mode
Firmware not la- | Connect to the App and
test update the firmware
6 front side up when on the floor | Filter basket blo- | Clean the filter basket
cked
7 Do not clean as set cleaning | Encounter Obst- | Clean the filter basket
path acles
stuck at water drains Drain height is Help the machine away
over 3cm from the obstacle
Unable to connect to the App | Device power off | Restart
8 The APP cannot be connected | Not available Connect the device

when the device is in the pool

on the shore

15




08/ CERTIFICATION

WYBOT robotic pool cleaners have passed all performance and reliability tests and
also has obtained relevant certifications from the countries in which they are sold.
you can rest assured.
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09/WYBOT CUSTOMER CARE

Ig < réparatio votre appareil

Due to the need for continuous products improvement, the products in the
manual are subject to the real products, and WYBOTICS Co., Ltd. reserves the
right to update products.

If you encounter any problems during use, please contact after-sale team.

For more details, please contact WYBOTICS website www.eu.wybotpool.com

Wybot Customer Service:

Email: euservice@wybotpool.com
Facebook: @WybotPool

Tel: 1-866-777-6655

Scan the QR code for the e-Manual.
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wWww.eu.wybotpool.com

E-mail: euservice@wybotpool.com

Facebook: @WybotPool

WYBOTICS CO.,LTD

No.30,Zhongnan 4th Street West Zone, TEDA Tianjin,China

All trade names are registerred trademarks of respective manufacturers listed.
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Cet appareil,

ses accessoires,
cordons et batteries
se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE




Manuel d'utilisation
du robot nettoyeur de piscine

WYBOT C2 Vision WYBOT C2

WY3CT

Lisez l'intégralité le manuel avant d'utiliser votre nouveau
robot nettoyeur de piscine et conservez ce manuel a votre
portée comme référence.

Copyright© 2025 WYBOTICS Co., Ltd. Tous droits réservés.
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Merci d'avoir choisi les produits WYBOT, votre soutien compte beaucoup pour nous.
Notre objectif est de fournir en permanence la meilleure solution pour vous libérer
de cette tdche de nettoyage et profiter de votre temps en famille.

Le robot nettoyeur de piscine WYBOT est destiné a vous offrir une grande efficac-
ité, une faible consommation d'énergie, une utilisation facile et un travail de nettoy-
age approfondi.

Son apparence unique et ses fonctions fiables telles que Il'activation a un bouton,
I'aspiration et le nettoyage puissants, la filtration fine, la navigation intelligente, la
télécommande et la haute compatibilité avec diverses formes de piscine et matéri-
aux de construction vous assurent un nettoyage de piscine pratique, intelligent et
optimal.

N'hésitez pas a nous contacter par e-mail ou a visiter notre site Web pour toute
question. Nous sommes tres heureux d'entendre vos conseils sur notre améliora-
tion continuelle.



/\ Consignes de sécurité

Avertissement

Lisez attentivement le manuel avant d'utiliser le nettoyeur. Votre sécurité est
la chose la plus importante. Veuillez lire attentivement et utiliser lI'appareil
conformément aux instructions, WYBOTICS Co. n'est pas responsable de toute
perte ou blessure causée par une utilisation incorrecte.

Le fait de ne pas utiliser l'appareil conformément aux avertissements peut
entrainer des blessures graves, une électrocution ou la mort.

1. Utilisez uniguement les accessoires recommandés ou vendus par WYBOT
ICS Co, Ltd.

2. Utilisez uniqguement le chargeur original et autorisé. Evitez de charger
d'autres appareils avec ce chargeur. Une utilisation inappropriée peut
entrafiner une surchauffe ou une fuite de liquide corrosif de la batterie.

3. Eteignez le robot lorsque vous effectuez un entretien ou que vous le
retirez de la piscine.

4. Assurez-vous que le port de charge est sec avant de brancher I'extrémité
du chargeur.

5. Assurez-vous que la prise électrique est protégée par un disjoncteur de
fuite a la terre (GFCI) et un disjoncteur différentiel (ELI).

6. N'utilisez pas un chargeur dont le cordon est endommagé afin d'éviter
tout choc électrique.

7. N'essayez pas d'utiliser une rallonge pour connecter le chargeur.

8. Ne laissez jamais les enfants monter sur le nettoyeur ou s'en servir
comme un jouet.

9. Ne laissez pas les enfants utiliser ou entretenir I'appareil.

10. N'entrez pas dans la piscine lorsque le nettoyeur y travaille.

1. Ne jamais exposer ou charger I'appareil dans des environnements inflam
mables.

12. Seuls des professionnels agréés peuvent démonter les piéces
d'étanchéité du nettoyeur.



/\ Consignes de sécurité

Attention

Si l'appareil n'est pas utilisé conformément aux instructions, il risque d'étre
endommagé ou de blesser quelqu'un.

1. Chargez l'appareil avant la premiére utilisation.

2. Ne surchargez pas l'aspirateur, car cela réduirait la durée de vie de la
batterie.

3. Chargez le nettoyeur avant de le ranger pour une longue période (plus de 6
mois) afin de maintenir une durée de vie optimale de la batterie.

4., N'utilisez pas le nettoyeur pendant que le filtre de la piscine est en marche.

. N'oubliez pas de laver et de nettoyer le panier-filtre aprés chaque utilisation.

6. Conservez le nettoyeur dans un endroit frais et aéré, a l'abri de la lumiere
du soleil ou de toute source de chaleur.

7. Utilisez uniqguement le nettoyeur dans les conditions d'eau suivantes

9

Chlore Maximum 4 mg/L

pH 7.0-78
Température 41-95 F (5-35 (C)
NaCl Maximum 5 000 ppm
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O01/WYBOT EN UN COUP D'OEIL

Présentation externe du produit
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Poignée
Retirez et transportez
I'appareil avec

Indicateur LED
Différentes couleurs de
lumiere pour indiquer l'état
de l'appareil

Bouton ON/OFF

Allumer/éteindre l'appareil

Pompe

Aspire les débris et
pompe I'eau par la
fenétre

&)

Port de chargement
Connectez le cable de
chargement

Piste

Améliorer la capacité de
l'appareil a escalader

des murs et divers obstacles

Brosse de lavage
Enlevez toutes les saletés
et roulez-les toutes dans
I'appareil

Caméra (WYBOT C2 Vision)
Visualisez la saleté et les
obstacles lors du pomper

I'eau par la fenétre nettoyage
dans la piscine

o1




O01/WYBOT EN UN COUP D'OEIL

Présentation interne du produit

 —
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Bouton d'ouverture du couvercle Q Sortie d'eau
Ouvrez le couvercle pour retirer le panier-fil- Evacuation rapide de lI'eau
tre
Filtre ultra-fin @ Panier Filtre
Un filtre auxiliaire pour aider a piéger les fines Stockez la saleté et les débris
particules sales sur le sol. Il est recommandé collectés qui doivent étre installés
de l'utiliser uniguement en mode « sol turbo ». avant le nettoyage et lavés aprés
Veuillez ne pas l'installer lorsque le sol est chaque utilisation.

tres sale, cela pourrait influencer le
fonctionnement de l'aspirateur.Veuillez ne
pas l'installer lorsque le sol est tres sale, cela
pourrait influencer le fonctionnement de
l'aspirateur.
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01/WYBOT EN UN COUP D'OEIL _ ,
Liste de colisage

Appareil x 1

QUICK START GUIDE

Guide de démarrage
rapide x 1

Chargeur x 1

3

Filtre x 2

Robotic Pool Cleaner
User Manual
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02/ COMMENCER

Chargez votre nouveau WYBOT

L'appareil dispose d'une batterie rechargeable au lithium-ion et vous devez charger
la batterie avant la premiere utilisation et lorsqu'elle est faible.

Connectez votre appareil a une prise de a l'aide du cable et de I'adaptateur
inclus.

Co \
mpletement Charg &1

1. Lors du chargement, vous devez vous assurer que votre appareil se trouve a
au moins 3 m (environ). 10 pieds) loin du bord de la piscine.

2. Pour réduire les risques d'incendie, gardez votre appareil et votre adapta
teur a l'abri de la lumiére directe du soleil ou de lI'eau lors du chargement.

3. Pour votre sécurité, vous devez vérifier que l'appareil est éteint et que le
port est sec avant de le charger.

4. Le meilleur environnement estde 32 T 495 T (0O C a 35 C) comme tempéra
ture, une humidité relative de 5 a 95 %.

L'adaptateur est doté d'un indicateur qui affiche une lumiére bleue @ indiquant
I'état de l'alimentation électrique.

Les indicateurs LED situés sur le dessus de l'aspirateur s'allument en vert fixe
lorsqu'il est completement chargé.
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02/ COMMENCER
hargez votre nouveau WYBOT

Vous trouverez ci-dessous l'indication des voyants LED, vous pouvez vous y
référer pour connaitre I'état des différents appareils.

Lumiere LED

Indication

Solide
Clignotant

Solide

Clignotant

Clignotant

Solide

Fixe ou clignotant

Statut

Démarrage
En cours d'exécution

Connexion a l'application

Recharge en cours, batterie
faible ou en stationnement
libre dans la piscine

Chargement en cours

Complétement chargé

Défaut

05



02/ COMMENCER _
Configurez votre nouveau WYBOT

L'indicateur LED situé a l'avant de l'appareil passe d'une lumiere clignotante a
une lumiere @ clignotante pendant la charge, et devient une lumiéere O fixe
lorsque l'appareil est complétement chargé.

Batterie faible!

1. Lorsque le voyant jaune clignote, vous devez retirer votre appareil de I'eau
et le charger.

2. Sile voyant LED rouge est allumé, vous pouvez trouver une solution de
dépannage dans ce manuel ou appeler le service.

I Connectez-vous a votre application

Vous pouvez télécharger l'application WYBOT sur votre téléphone mobile en scann
ant le code QR ci-dessous, ou depuis Google Play ou App Store.

Android

iOS 15.0 ou version Android 8.0 ou
ultérieure version ultérieure
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02/ COMMENCER ,
Configurez votre nouveau WYBOT

I Choisissez votre mode de nettoyage

Apres vous étre connecté a votre application, vous pouvez prédéfinir un mode de
nettoyage adapté a votre appareil.

Mode Couverture de nettoyage
Piscine compléete standard Mur + Sol + Ligne de flottaison
Sol uniguement Sols de piscine
Mur uniquement Parois de piscine
Ligne de flottaison Ligne de flottaison de la piscine
Mur puis sol (Combo) Mur *1 + Sol *1

Nettoyage intensif, nettoyage

Plancher Turbo ;
des sols uniquement

Mode écologique, nettoyage

Sol écologique .
g9 des sols uniquement

Dirt Hunting (nettoyage des sols) Chemin de nettoyage basé
(WYBOT C2 Vision uniquement) sur la vision

1. Vous pouvez modifier vos modes de nettoyage via l'application lorsque vous
étes hors de la piscine.

2. Sil'appareil redémarre, il entre automatiquement dans le mode de nettoyage
que vous avez défini la derniere fois.

oy¢



02/COMMENCER Lancez votre nouveau WYBOT

-

Tenez la poignée du nettoyeur et mettez
le verticalement dans la piscine.

4 )

T assssanssanananl

/1777777777777 J

.

Laissez-le couler jusquau sol pour vider
I'air emprisonné al'intérieur.

Pour obtenir des performances optimales, vous devez vous assurer que la
profondeur de lI'eau de la piscine est d'au moins 19,5, soit (50 cm) de hauteur

a partir du haut de l'appareil.

Aprés environ 20 secondes d'auto-

calibrage, le voyant lumineux devient
bleu clignotant. Le nettoyeur est prét
a nettoyer.
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Le nettoyeur commence a nettoyerles
murs, le sol et la ligne de flottaison
selon le réglage par défaut ou le réglage
gue vous avez effectué.



Lancez votre nouveau WYBOT

(WYBOT C2 Vision uniquement)

02 /COMMENCER

I Dirt hunting mode ((nettoyage des sols uniguement)

Apres avoir configuré le mode de nettoyage de chasse a la saleté via l'application,

votre nettoyeur commencera a nettoyer le sol selon un chemin défini apres étre
entré dans la piscine.

Pendant le nettoyage régulier, la caméra située a l'avant du nettoyeur détectera et
ciblera automatiquement la saleté devant lorsqu'elle les aura reconnues.

P ~ pétectez, et effectuez un
,’.\&o \ anettoyage ciblé!

I
\\ %} n V

PR
/

/: \
\ I
\\./

Le robot doit enrichir sa reconnaissance de la saleté dés le départ, et il peut
s'allumer et enregistrer ses types de saleté au sol pendant le nettoyage. Il peut
atteindre sa performance habituelle aprés un mois de nettoyage.

Votre robot continuera a améliorer ses capacités. S'il vous plait, aidezle ale
mettre a jour pour avoir la meilleure expérience de nettoyage.

1. La caméra a l'avant est protégée par un film a la sortie de l'usine, veuillez le bleu
clignotant. Le nettoyeur est prét réglage par défaut ou votre réglage par
décoller avant d'exécuter le ‘Dirt-hunting mode’.

2. La caméra du robot ne sera allumée que lorsqu'il sera sous l'eau
3. Le mode de nettoyage de chasse a la saleté est effectué en fonction de la

vision, la caméra doit donc étre protégée de toute poussiere ou égratignure car
cela pourrait diminuer ses performances.

09



02/COMMENCER Lancez votre nouveau WYBOT

e ———

C

L'appareil se déplacera automatique-
ment pour s'arréter prés du bord du
mur une fois le nettoyage terminé ou
lorsque la batterie est faible.

- 5]

7 %

&

Vous pouvez insérer le crochet inclus
dans une tige de la piscine et soulever
le nettoyeur hors de la piscine.

-

Vous devez retirer le nettoyeur verticalement
pour évacuer rapidement l'eau intérieure.

10



03 /FAIRE UN NETTOYAGE DU FILTRENING

N J U ’ Y
Tenez la poignée du couvercle du filtre, Retirez le panierfiltre
appuyez dessus et ouvreza.

\
- J
Videz tous les débris et rincezles a Apres le rincage, placez le plateau filtrant
l'eau claire. dans l'aspirateur et fermez le couvercle.

1. En raison de la présence de composants électriques a l'intérieur du
nettoyeur, ce dernier doit étre stocké dans un endroit frais et
ventilé, a I'abri des rayons du soleil ou de toute source de chaleur.

2. Chargez le nettoyeur avant de le ranger pour une longue période (plus de 6
mois) afin de maintenir une durée de vie optimale de la batterie.

11



04/ CARACTERISTIQUE DE L'APPAREIL

Nom WYBOT C2 WYBOT C2 Vision
Taille de la piscine 150m2 150m2~180m?2
Profondeur 9.8ft (3m) 9.8ft (3m)

Dimension de l'appareil

360(L)*360(W)*240(H) mm

360(L)*360(W)*240(H) mm

Poids 8kg 8kg
Durée 3 heures (Eco Floor) 3 heures (Eco Floor)
Temps de charge 3 heures 3 heures
Puissance 65W 65W

Entrée du chargeur

100-240V, 50-60Hz

100-240V, 50-60Hz

Sortie du chargeur

25.2VN.78A

25.2VN1.78A

Capacité de la batterie

4600mAhN

4600mAh

Filtre

180um+Filtre ultra-fin

180um+Filtre ultra-fin

Vitesse de déplacement

10m/min 10m/min
Résistance a l'eau IPX8 IPX8
Mise a jour OTA Disponible Disponible
Connexion a l'application Disponible Disponible

12




05/GARANTIE LIMITEE

1. Tous les nettoyeurs de piscine WYBOT sur le marché ont été inspectés et
autorisés a étre vendus conformément aux lois locales.

2. La garantie s'applique uniguement aux acheteurs d'origine et n'est pas valable
pour la revente et tout autre type de transfert.

3. Tout dommage a l'appareil causé par une utilisation inappropriée, une répara
tion ou un démontage non autorisé n'est pas couvert par la garantie WYBOT
ICS CO., LTD.

4. Le numéro de commande ou le dossier doit étre présenté pour toute réclama
tion ou réparation pendant la période de garantie.

Scannez le code QR pour connaitre
la politique de garantie.

06 /COMMENT ENTRETENIR VOTRE APPAREIL

Vous devez suivre les étapes de stockage de votre nettoyeur pour maintenir de

bonnes performances.

a) Assurez-vous que l'appareil est éteint

b) Séchez le nettoyeur et le panierfiltre

c) Charger completement la batterie

d) Conservez le nettoyeur dans un endroit frais et aéré, a I'abri du soleil direct,
de la source de chaleur, du gel et de toute pression avec une température
ambiante comprise entre 5C/41F et 45C /113 F.

e) Chargez l'aspirateur tous les trois mois pour garantir une durée de vie
optimale de la batterie.

Si votre appareil ne fonctionne pas apres une longue durée de vie de la batterie
ou apres avoir été éteint, veuillez contacter I'équipe apreés-vente pour obtenir
de l'aide. Pour votre sécurité, n'essayez pas de le démonter sans autorisation.

13



07/FAQET DEPANNAGE

A quelles formes de piscine et matériaux de construction le nettoyeur est-il
adapté ?

La machine peut étre appliquée aux formes rectangulaires, ovales ou
irrégulieres des piscines creusées. Les matériaux de construction applicables
comprennent le PVC, la gunite et d'autres matériaux a friction élevée. (Les
matériaux glissants tels que les carreaux, les mosaiques et l'acrylique peuvent
ne pas fonctionner correctement et vous devez apporter quelques modifica
tions.

Les obstacles tels que les marches, les zones d'eau peu profondes, les égouts,
les pentes, etc. dans la piscine affecteront-ils la course ?

La machine peut monter des marches, des drains et des zones d'eau peu
profonde.

Si vous rencontrez les situations suivantes lors de l'utilisation du nettoyeur,
vous pouvez consulter le tableau et les résoudre vous-méme.

14

Si vous ne trouvez pas de solution dans le tableau, veuillez contacter I'équipe
apres-vente.



07 /FAQ ET DEPANNAGE

Non. IProblemes Détails Causes possibles | Solution suggérée
1 L'appareil ne Un indicateur La tur?lne est Vérifiez la t/urblne et nettoyez
fonctionne rouge fixe bloguée les corps étrangers.
pas . .
Un feu rouge Protection moteur Redemarrer
clignotant
Un feu rouge Ne pas mettre Redémarrez et mettez-e
. l'appareil dansleau | immédiatement dans la
clignotant . g L
ou l'eau de la piscine | piscine. Assurez-vous que
est trop peu la profondeur de l'eau est
profonde supérieure a 0,5 m.
Un voyant jaune | Batterie faible Chargez completement
clignotant l'appareil et redémarrez
Impossible de | Le voyantdu Mauvais contact Rebranchez le chargeur
2 recharger chargeur clignote
Ne grimpez pas aux murs Matériaux de Collez les pieces flottantes
construction (Contactez I'équipe de
3 glissants service pour obtenir des
instructions.)
Eau trop sale Nettoyez le panierfiltre
Escalade de Monter Panier-filtre bloqué Nettoyez le panierfiltre
4 mur anormale | lentement
S'éloigner du mur | Air d'aspiration Collez les pieces flottantes
ou flotter sur l'eau (Contactez l'équipe de
service pour obtenir des
instructions.)
Panierfiltre bloqué | Nettoyez le panierfiltre
Nettoyer seulement une partie de Mauvais mode de Connectez-vous a
S |la zone et ne peut pas nettoyer nettoyage lapplication et choisissez a
toutela piscine nouveau un mode de
nettoyage approprié
Le micrologiciel n'est | Connectez-vous a l'applica-
pas le plus récent tion et mettez a jourle
micrologiciel
6 face avant vers le haut quand on Panier-filtre bloqué | Nettoyez le panier-filtre
est au sol
7 Ne pas nettoyer selon le chemin de | Rencontrer des Nettoyez le panier-filtre
nettoyage défini obstacles
Impossible de se connecter a Mise hors tension de | Redémarrer
l'application lappareil
S L'application ne peut pas étre Pas disponible Connectez l'appareil sur le

connectée lorsque l'appareil est
dans la piscine

rivage
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08/ CERTIFICATION

Les robots nettoyeurs de piscine WYBOT ont passé avec succes tous les tests
de performance et de fiabilité et ont également obtenu les certifications perti
nentes des pays dans lesquels ils sont vendus. vous pouvez étre rassuré.
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Ig < réparatio votre appareil

09/SERVICE CLIENTELE WYBOT

En raison de la nécessité d'améliorer continuellement les produits, les produits
présentés dans le manuel sont soumis aux produits réels et WYBOTICS CO.,LTD.
se réserve le droit de mettre a jour les produits.

Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation, veuillez contacter I'équipe
apres-vente. Pour plus de détails, veuillez contacter le site Web WYBOTICS
www.eu.wybotpool.com

Service client Wybot:

Email: euservice@wybotpool.com
Facebook: @WybotPool

Tel: 1-866-777-6655

Scannez le code QR pour accéder
au manuel électronique.
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WY3CT

wWww.eu.wybotpool.com

E-mail: euservice@wybotpool.com
Facebook: @WybotPool
WYBOTICS CO.,LTD

No.30, zone ouest de la 4e rue Zhongnan, TEDA Tianjin, Chine

Tous les noms commerciaux sont des marques ayant des fabricants respectifs

répertoriés.

CEV @

: A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires,
cordons et batteries
se recyclent




Roboter-Poolreiniger
Benutzerhandbuch

WYBOT C2 Vision WYBOT C2

WY3CT

Lesen Sie das gesamte Handbuch durch, bevor Sie lhren
neuen Roboter-Poolreiniger in Betrieb nehmen, und
bewahren Sie dieses Handbuch zum Nachschlagen

griffbereit auf.

Copyright© 2025 WYBOTICS Co., Ltd. Tous droits réservés.






WY3CT

Danke, dass Sie sich fur WYBOT Produkte entschieden haben, Ihre Unterstlitzung
bedeutet uns sehr viel. Unser Ziel ist es, Innen stets die beste Losung zu bieten,
damit Sie von der Poolreinigung befreit sind und Ihre Zeit mit der Familie genieBen
kdnnen.

Der WYBOT Roboter-Poolreiniger ist darauf ausgerichtet, Innen hohe Effizienz,
geringen Stromverbrauch, einfache Bedienung und grundliche Poolreinigung zu
bieten.

Sein einzigartiges Aussehen und seine zuverlassigen Funktionen wie
Ein-Knopf-Aktivierung, leistungsstarke Absaugung und Schrubben, Feinfilterung,
intelligente Navigation, Fernbedienung und hohe Kompatibilitdt mit unterschiedli
chen Poolformen und Konstruktionsmaterialien sichern Inhnen eine komfortable,
intelligente und optimale Poolreinigung.

Sollten Sie Fragen haben, kdnnen Sie uns gerne per E-Mail kontaktieren oder
unsere Website besuchen. Wir freuen uns sehr lhre Ratschlage zu unserer kontinui
erlichen Verbesserung zu héren.



/\ Sicherheitshinweise

Warnung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Reiniger
verwen den. lhre Sicherheit ist das Wichtigste. Bitte lesen Sie sich die Anlei-
tung durch und bedienen Sie das Gerat entsprechend. WYBOTICS Co., Ltd.
kann nicht fur Schaden oder Verletzungen haftbar gemacht werden, die durch
unsachgemaBe Benutzung entstehen.

Wird das Gerat nicht gemaB den Warnhinweisen betrieben, kann dies zu
schweren Verletzungen, Stromschlagen oder zum Tod fUhren.

1. Benutzen Sie nur das von WYBOTICS Co., Ltd. empfohlene oder verkaufte
Zubehor.

2. Benutzen Sie nur das originale und autorisierte Ladegerat. Vermeiden Sie
das Aufladen anderer Gerate mit diesem Ladegerat. Eine unsachgemaBe
Benutzung kann zu Uberhitzung oder zum Auslaufen von &tzender
FlUssigkeit aus der Batterie fuhren.

3. Schalten Sie den Roboter aus, wenn Sie Wartungsarbeiten durchfuhren
oder ihn aus dem Pool nehmen.

4. Stellen Sie sicher, dass der Ladeanschluss trocken ist, bevor Sie das
Ladegerat anschlieBen.

5. Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose durch einen Fehlerstrom
schutzschal ter (GFCI) und einen Erdschlussunterbrecher (ELI) geschitzt
ist.

6. Benutzen Sie kein beschadigtes Ladegerat, um einen Stromschlag zu
vermeiden.

7. Versuchen Sie nicht, ein Verlangerungskabel zu benutzen, um das Lade
gerat anzuschlieBen.

8. Erlauben Sie Kindern nicht, auf dem Reiniger zu reiten oder mit ihm wie
mit einem Spielzeug zu spielen.

9. Erlauben Sie einem Kind nicht, das Gerat zu bedienen oder zu warten.

10. Begeben Sie sich nicht in den Pool, wahrend der Reiniger in ihm arbeitet.

1. Stellen oder laden Sie das Gerat niemals in entflammbaren Umgebungen
auf.

12. Nur lizenzierte Fachleute durfen die Dichtungen des Reinigers demontie
ren.



A\ Sicherheitshinweise

\Vorsicht

Wird das Gerat nicht gemaB den Sicherheitshinweisen betrieben, kann es zu
Schaden am Gerat oder Verletzungen kommen.
1. Laden Sie das Gerat vor der ersten Benutzung auf.

2. Laden Sie den Reiniger nicht Ubermaiig auf, da dies die Lebensdauer der Batterie
verkUrzt.

3. Laden Sie den Reiniger auf, bevor Sie ihn fur langere Zeit (mehr als 6 Monate)
aufbewahren, damit die Batterie eine optimale Lebensdauer behalt.

4. Benutzen Sie den Reiniger nicht, wahrend der Poolfilter arbeitet.

5. Vergessen Sie nicht, den Filterkorb nach jeder Benutzung zu waschen und zu
reinigen.

6. Lagern Sie den Reiniger an einem kihlen und bellfteten Ort, abseits von
direkter Sonneneinstrahlung oder einer Warmequelle.

7. Benutzen Sie den Poolreiniger nur bei den folgenden Wasserbedingungen

Chlor Maximal 4 mg/L

pH 70-78
Temperatur 41-95 T (5-35 ()
NacCl Maximal 5000 PPM
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01/ AUF EINEN BLICK

Externe Produktiubersicht
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Handgriff
Entnehmen und trans-
portieren Sie das Gerat damit

LED-Anzeige
Unterschiedliche Lichtfarben
zur Anzeige des Geratestatus

EIN/AUS Taste

Gerat ein-/ausschalten

Pumpe

Saugen Sie Schmutz ab
und pumpen Sie Wasser
durch das Fenster ab

e Ladeanschluss
Verbinden Sie das Aufladekabel

0 Verfolgung

Verbessern Sie die Fahigkeit des
Gerats, Wande und verschiedene
Hindernisse zu Uberwinden

@ Scheuerburste
Klopfen Sie allen Schmutz ab und
rollen Sie ihn in das Gerat.

@ Kamera (WYBOT C2 Vision)
Erkennen Sie Schmutz und
Hindernisse bei der Reinigung
des Pools

o1




O1/WYBOT AUF EINEN BLICK

Produktinterner Uberblick

—\
| I | E— E— — —

Taste zum Offnen des Deckels @ Wasserauslass

Offnen Sie den Deckel, um den Filterkorb Schnelle Wasserabgabe.

herauszunehmen

Ultrafeinfilter @ Filterkorb

Ein ZusatZzfilter, der dabei hilft, die feinen Gesammelter Schmutz und Ablagerungen
Schmutzpartikel auf dem Boden aufzufan- mUssen vor der Reinigung installiert und nach
gen. Es wird empfohlen, ihn nur im jedem Benutzen gewaschen werden.

,Turbo-Bodenmodus* zu verwenden.

Bitte installieren Sie ihn nicht, wenn der
Boden stark verschmutzt ist, da dies den
Betrieb des Reinigers beeintrachtigen kann.
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O1/WYBOT AUF EINEN BLICK _
Packliste

Gerat x 1

QUICK START GUIDE

Kurzanleitung x 1

Ladegerat x 1

Filter x 2

Robotic Pool Cleaner
User Manual

Copopee 2025 wrRoTES ca st At s esened

Benutzerhandbuch x 1

o
LS

Klebeblock
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02/ ANFANGEN
Aufladen lhres neuen WYBOT

Das Gerat verfugt Uber eine wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie. Sie

mussen die Batterie vor dem ersten Benutzen und bei niedrigem Batteriestand
aufladen.

SchlieBen Sie Ihr Gerat mit dem mitgelieferten Kabel und Adapter an eine
Steckdose an.

Anmerk

1. Beim Aufladen sollten Sie darauf achten, dass lhr Gerat mindestens 3m (ca.
10ft) vom Rand des Schwimmbeckens entfernt ist.

2. Zur Verringerung des Brandrisikos sollten Sie Ihr Gerat und den Adapter
beim Aufladen von direkter Sonneneinstrahlung oder Wasser fernhalten.

3. Zu lhrer eigenen Sicherheit sollten Sie sich vor dem Aufladen vergewissern,
dass das Gerat ausgeschaltet ist und der Ladeanschluss trocken ist.

4, Die beste Umgebung zum Aufladen ist eine Temperatur von 32F -95F (OC
-35C), eine Luftfeuchtigkeit von 5%-95%.

Der Adapter hat eine Anzeige, die mit blauem Licht den Status der Stromver @
sorgung anzeigt.

Die LED-Anzeigen auf der Oberseite des Reinigers leuchten bei voller Ladung dur-
chgehend grin.
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02/ ANFANGEN
Aufladen lhres neuen WYBOT

Nachstehend finden Sie die Anzeige der LED-Leuchten, die Sie Uber den
jeweiligen Geratestatus informiert.

LED-Leuchte

Anzeige

Dauerhaft
Blinkend

Dauerhaft

Blinkend

Blinkend

Dauerhaft

Dauerhaft oder blinkend

Status

Einschalten
In Betrieb

Verbindung zur App

Aufladen im Gange, niedriger
Batteriestand oder unter
Selbstparken im Pool

Aufladen im Gange

Vollstandig aufgeladen

Stérung

05



O2/ANFANGEN Einrichten Ihres neuen WYBOT

Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die Ein/Aus-Taste drlicken. Die LED Anzeige
auf der Vorderseite leuchtet durchgehend griin @ , um den aktuellen Batterie-
stand anzuzeigen, und leuchtet dann durchgehend blau ‘ , Sobald das Gerat
eingeschaltet ist. Falls der Batteriestand zu niedrig ist, um mit der Reinigung zu
beginnen, blinkt die LED-Anzeige

Anmer

1. Wenn gelbe Lichter blinken, sollten Sie das Gerat sofort aufladen.
2. Falls die rote LED-Anzeige aufleuchtet, finden Sie die L&sung in der Fehler
suche in diesem Handbuch oder rufen Sie den Kundendienst an.

I Verbinden Sie sich mit Ihrer App

Sie kdnnen die WYBOT App auf lhr intelligentes Mobilgerat herunterladen, indem Sie
den QR-Code unten scannen oder bei Google Play oder im App Store.

Android

iOS 15.0 oder hoher Android 8.0 oder héher
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02/ANFANGEN Einrichten Ilhres neuen WYBOT

I Wahlen Sie Ihren Reinigungsmodus

Nachdem Sie sich mit Ihrer App verbunden haben, kdnnen Sie einen Reinigungs-
modus fur Ihr Gerat auswahlen.

Modus Reinigung Abdeckung
Standard Komplett-Pool Wand + Boden + Wasserlinie
Nur Boden Pool-Bdden
Nur Wand Pool-wande
Wasserlinie Pool-Wasserlinie
Wand, dann Boden (Kombination) Wand *1 + Boden *1

Starke Reinigung, nur fur die

Turbo-Boden L
Bodenreinigung

Oko-Boden Eco-Modus, nur Bodenreinigung

Dirt Hunting (Bodenreinigung)

o Sichtbasierter Reinigungspfad
(Nur WYBOT C2 Vision)

Anmerk

1. Sie kdnnen lhre Reinigungsmodi Uber die App anpassen, wenn Sie nicht im
Pooal sind. Der Standardmodus ist Wand und dann Boden.

2. Wenn das Gerat neu startet, wechselt es automatisch in den Reinigungsmo
dus, den sie zuletzt eingestellt haben.

oy¢



02/ANFANGEN Starten Sie lhren neuen WYBOT

Halten Sie den Reiniger am Griff fest
und setzen Sie ihn senkrecht in den
Pool ein.

4 N

4 )

et

>>>>>>>>>>>>>> /1777777777777 J

.

Lassen Sie ihn auf den Boden sinken,
damit die eingeschlossene Luft
entweichen kann.

Zur Erzielung einer optimalen Reinigungsleistung sollten Sie sicherstellen,
dass die Wassertiefe des Schwimmbeckens mindestens 19,5 Zoll (50 cm) von

der Oberseite des Gerats betragt.

Etwa 20 Sekunden nach der Selbstka-
librierung wechselt die Anzeigeleuchte
auf ein blinkendes Blau. Der Reiniger ist
bereit fUr die Reinigung.
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Der Reiniger beginnt mit der Reinigung
der Wande, des Bodens und der Wasser-
linie gemaR der Standardeinstellung
oder der von Ihnen Uber die App fest-
gelegten Einstellungen.



Starten Sie lhren neuen WYBOT
(Nur WYBOT C2 Vision)

02/ ANFANGEN

I Dirt hunting mode (nur Bodenreinigung)

Nachdem Sie den Modus fur den Schmutzfang Uber die APP eingestellt haben,
beginnt Ihr Reiniger nach dem Eintauchen in den Pool mit der Reinigung des
Bodens in einem definierten Reinigungspfad.

Wahrend der regularen Reinigung erkennt die Kamera an der Vorderseite des
Reinigers automatisch die Verschmutzungen vor dem Reiniger und visiert sie an,
sobald diese erkannt wurden.

N Detect, and perform
,/. i ¢ \ atargeted cleaning!
\ |
\ %} n V _

-l // ~ N

|
@ @
\ . /

,,,,,,,,,,,,,,,,,

Der Roboter muss seine Schmutzerkennung von Anfang an verbessern, und er kann
wahrend der Reinigung seine Bodenschmutzarten einschalten und aufzeichnen. Er
erreicht seine reguldre, angestrebte Reinigungsleistung vielleicht schon nach einem
Monat.

Ihr Roboter wird seine Fahigkeiten fortlaufend verbessern. Bitte helfen Sie mit, ihn
auf den neuesten Stand zu bringen, um die beste Reinigungsleistung zu erzielen.

Anmerk

1. Die Kamera auf der Vorderseite ist im Auslieferungszustand durch eine Folie
geschutzt. Bitte ziehen Sie diese ab, falls Sie den Modus ‘Dirt-hunting mode'.

2. Die Kamera des Roboters wird nur eingeschaltet, wahrend er unter Wasser ist.

3. Der Modus fur den Schmutzfang wird auf visueller Basis ausgefuhrt, dahe muss
die Kamera vor Staub und Kratzern geschutzt werden, da dies ihre Leistun
beeintrachtigen kann.
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02/ ANFANGEN Starten Sie lhren neuen WYBOT

e ———

C

Sobald die Reinigung beendet ist oder
der Batteriestand niedrig ist, fahrt das
Gerat automatisch an der Wandkante

zum Stillstand.

- 5]

7 %

&

Sie kdnnen den mitgelieferten Haken
an einer Pool-Stange befestigen und
den Reiniger aus dem Pool heben.

-

Sie sollten den Reiniger senkrecht
herausnehmen, damit das Wasser im
Inneren schnell abflieBt.
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03 /FUHREN SIE EINE FILTERREINIGUNG DURCH

4 ) 4 )

@ ®
o J J
Drlicken Sie den Griff der Filterabdeckung Nehmen Sie den Filterkorb heraus.
und heben Sie die Abdeckung hoch.

N
. T 9/
Entleeren Sie alle Verunreinigungen und Geben Sie den Filterkorb nach der
spulen Sie ihn mit klarem Wasser SpUlung in den Reiniger und schlieBen
aus. Sie den Deckel.

Anmerk

1. Da sich im Inneren des Reinigers elektrische Komponenten befinden,
sollten Sie den Reiniger an einem kuhlen und bellfteten Ort aufbe
wahren, entfernt von direkter Sonneneinstrahlung oder Warmequelle.

2. Laden Sie den Reiniger auf, bevor Sie ihn fur langere Zeit (mehr als 6
Monate) lagern, um eine optimale Lebensdauer der Batterie zu erhalten.
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04 / GERATESPEZIFIKATION

Bezeichnung wWYBOT C2 WYBOT C2 Vision
Pool GroBRe 150m?2 150m2~180m?
Tiefe 9.8ft (3m) 9.8ft (3m)
Gerateabmessung| 360(L)*360(W)*240(H) mm | 360(L)*360(W)*240(H) mm

Gewicht 8kg 8kg
Laufzeit 3 Stunden (Eco Floor) 3 Stunden (Eco Floor)
Ladezeit 3 Stunden 3 Stunden

Strom 65W 65W

Ladegerateingang

100-240V, 50-60Hz

100-240V, 50-60Hz

| adegeratausgang 25.2V/1.78A 25.2V/1.78A
Batteriekapazitat 4600mAhR 4600mAhR
Filter 180um+Ultrafeinfilter 180um+Ultrafeinfilter
Bewegungsgeschwindigkeit 10m/min 10m/min
Wasserdichtigkeit IPX8 IPX8
OTA- Aktualisierung Verflgbar Verfugbar
App-Verbindung Verfugbar Verfugbar

12




05 / LEINGESCHRANKTE GARANTIE

1. Samtliche auf dem Markt befindlichen WYBOT Pool-Reiniger wurden gepruft
und sind fur den Verkauf entsprechend den lokalen Gesetzen zugelassen.

2. Die Garantie gilt nur fur den Erstkaufer und ist nicht gultig fir den Weiterver
kauf oder andere Arten der Ubertragung.

3. Schaden am Gerat, die aufgrund von unsachgemaBem Benutzen, nicht autoris
ierter Reparatur oder Demontage entstanden sind, werden von der Garantie
von WYBOTICS Co. nicht abgedeckt.

4, Die Bestellnummer oder der Beleg muss bei jeder Reklamation oder Reparatur
innerhalb der Garantiezeit vorgelegt werden.

Scannen Sie den QR-Code fur
die Garantiebestimmungen.

06/ WIE SIE IHR GERAT WARTEN KONNEN

Sie sollten die Schritte zur Lagerung Ihres Reinigers befolgen, um dessen gute

Leistung zu erhalten.

a) Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist

b) Trocknen Sie den Reiniger und den Filterkorb ab

c) Laden Sie die Batterie vollstandig auf

d) Lagern Sie den Reiniger an einem kihlen und bellfteten Ort, entfernt von
direkter Sonneneinstrahlung, Warmequellen, Frost und Druck mit einer Umge
bungstemperatur zwischen 5¢/41 ¥ und 45C /113 ¥F.

e) Laden Sie den Reiniger im Abstand von drei Monaten auf, um eine optimale
Batterielebensdauer zu gewahrleisten.

Falls Inr Gerat bei niedrigem Batteriestand oder im ausgeschalteten Zustand
Uber langere Zeit nicht funktioniert, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst,
um Hilfe zu erhalten. Versuchen Sie zu lhrer Sicherheit nicht, sie ohne Genehmi
gung zu demontieren.
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O7/FAQ & FEHLERBEHEBUNG

Q: Fur welche Poolformen und Konstruktionsmaterialien ist der Reiniger geeig
net?

A: Das Gerat kann fur rechteckige, ovale oder unregelmaBige Formen von
eingegrabenen Swimmingpools verwendet werden. Zu den geeigneten
Konstruk tionsmaterialien gehéren PVC, Spritzbeton und andere Materialien
mit hoher Reibung. (Glitschige Materialien wie Fliesen, Mosaike und Acryl
eignen sich maéglicherweise nicht gut, und Sie missen einige Modifikationen
vornehmen).

Q: Beeintrachtigen Hindernisse wie Stufen, flache Wasserbereiche, AbflUsse,
Abhange usw. im Pool den Betrieb?

A: Die Maschine kann Stufen, Abflisse und flache Wasserbereiche Uberwinden.

Falls Sie beim Benutzen des Reinigers auf die folgenden Situationen stoBen,
kénnen Sie in der Tabelle nachsehen und sie selbst 16sen.

Anmerk

Falls Sie in der Tabelle keine L&sung finden, wenden Sie sich bitte an das Kunden-
dienstteam.
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O7/FAQ & FEHLERBEHEBUNG

Nein. Probleme Details Mégliche Ursachen | Vorgeschlagene Lésung
1 Das Gerat fun- | Ein dauerhaftes Das Flugelrad Uberpriifen Sie das Fliigelrad
ktioniert nicht | rotes Licht steckt fest und reinigen Sie es
Ein blinkendes Motorschutz Starten Sie neu.
rotes Licht
Ein blinkendes Sie haben das Gerat | Starten Sie das Gerat neu
rotes Licht nicht ins Wasser und setzen Sie es sogleich
gestellt oder das in den Pooal. Stellen Sie
Wasser im Pool ist zu| sicher, dass die Wassertiefe
flach mehr als 0,5 m betragt.
Ein blinkendes Niedriger Batterie- Laden Sie das Geréat
gelbes Licht stand vollstandig auf und starten
Sie es neu.
5 Kann nicht auf | Ladegerat-Licht | Schlechter Kontakt | Stecken Sie das Ladegerat
geladen werden| blinkt erneut ein
Klettert nicht auf Wande Rutschige Konstruk- | Feststeckende schwim-
tionsmaterialien mende Teile (Wenden Sie
3 sich fUr Anweisungen an
das Serviceteam.)
Zu schmutziges Reinigen Sie den Filterkorb
Wasser
4 Abnormales Langsames Filterkorb verstopft | Reinigen Sie den Filterkorb
Klettern an Klettern
der Wand Von der Wand Angesaugte Luft Feststeckende schwim-
weg nach unten mende Teile (Wenden Sie
sinken oder auf sich fUr Anweisungen an
dem Wasser das Serviceteam.)
treiben Filterkorb verstopft | Reinigen Sie den Filterkorb
Reinigt nur einen Teilbereich und Falscher Reinigungs-| Verbinden Sie sich mit der
5 ka_n_n nicht den gesamten Pool modus App und wahlen Sie
reinigen erneut einen geeigneten
Reinigungsmodus aus
Firmware nicht auf Verbinden Sie sich mit der
dem neuesten App und aktualisieren Sie
Stand die Firmware
6 Die Vorderseite zeigt nach oben, Filterkorb verstopft | Reinigen Sie den Filterkorb
wenn er auf dem Boden liegt.
7 Keine Reinigung auf dem StoBen auf Reinigen Sie den Filterkorb
eingestellten Reinigungsweg Hindernisse
Keine Verbindung mit der App Gerat ist ausges- Starten Sie neu.
mdglich chaltet
8 Die APP kann nicht verbunden Nicht verfligbar Verbinden Sie das Gerat am
werden, wenn sich das Gerat im Rand
Pool befindet
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08 / ZERTIFIZIERUNG

Die WYBOT Roboter-Reiniger fur Pools haben alle Leistungs- und Zuverlas
sigkeitstests bestanden und auch die entsprechenden Zertifizierungen der
Lander erhalten, in denen sie verkauft werden. Sie kdnnen sich darauf verlassen.
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09/ SERVICE CLIENTELE WYBOT

Aufgrund der Notwendigkeit der fortlaufenden Produktverbesserung beziehen
sich die Produkte in diesem Handbuch auf die tatsachlichen Produkte, und
WYBOTICS Co., Ltd. behalt sich das Recht vor, Produkte zu aktualisieren.

Falls Sie Probleme beim Benutzen haben, wenden Sie sich bitte an den Kunden
dienst. FUr weitere Informationen kontaktieren Sie bitte die WYBOTICS Website

www.eu.wybotpool.com

Wybot-Kundendienst:

Email: euservice@wybotpool.com
Facebook: @WybotPool

Tel: 1-866-777-6655

Scannen Sie den QR-Code fur
das E-Handbuch.






WY3CT

wWww.eu.wybotpool.com

E-mail: euservice@wybotpool.com

Facebook: @WybotPool

WYBOTICS CO.,LTD

Nr. 30, Zhongnan 4th StraBe Westzone, TEDA Tianjin, China

Alle Handelsnamen sind eingetragene Handelsmarken der jeweiligen aufge

fuhrten Hersteller.
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Manual de usuario del
limpiador robético de piscina

WYBOT C2 Vision WYBOT C2

WY3CT

Lea todo el manual antes de utilizar su nuevo limpiador
robdtico de piscina y tenga este manual a mano para su
referencia.

Copyright© 2025 WYBOTICS Co., Ltd. Todos los derechos reservados.






WY3CT

Gracias por elegir los productos de WYBOT, su apoyo significa mucho para
nosotros. Brindar continuamente la mejor solucién para darle un descanso a la
limpieza de la piscina y disfrutar de su tiempo en familia es siempre nuestro objeti-
VO.

El limpiador robético de piscina WYBOT se dedica a brindar alta eficiencia, bajo
consumo de energia, facil operacién y trabajos de limpieza minuciosos de la piscina.

Su apariencia Unica y funciones confiables como activacién con un solo botén,
potente succién y fregado, filtracion fina, navegacion inteligente, control remoto y
alta compatibilidad con diversas formas y materiales de construccién de piscinas le
garantizan una limpieza de piscina cémoda, inteligente y 6ptima.

No dude en contactar con nosotros por correo electrénico o visitar nuestro sitio
web si tiene alguna pregunta. Nos alegra mucho escuchar sus sugerencias para
nuestra mejora continua.



/\ Instrucciones de seguridad

Advertencia

Lea atentamente el manual antes de utilizar el limpiador. Su seguridad es lo
mas importante. Lee y use el dispositivo segun las instrucciones de WYBOT-
ICS CO.,LTD. I no se hace responsable de ninguna pérdida o dafio causado uso
inadecuado.

No utilizar el dispositivo considerando las advertencias puede provocar
lesiones graves, electrocucién o la muerte.

1. Utilice Unicamente los accesorios recomendados o vendidos por WYBOT
ICS CO.,LTD.

2. Utilice Unicamente el cargador original y autorizado. Evite cargar otros
dispositi vos con este cargador. El uso inadecuado puede provocar
sobrecalentamiento o fugas de liquido corrosivo de la bateria.

3. Apague el robot antes de realizar cualquier mantenimiento o retirarlo de
la piscina.

4. Aseglrese de que el puerto de carga esté seco antes de enchufar el
extremo del cargador.

5. AsegUrese de que el tomacorriente esté protegido por un interruptor de
circuito de falla a tierra (GFCI) y un interruptor de fuga a tierra (ELI).

6. No utilice una base de carga con un cable dafnado para evitar descargas
eléctri cas.

7. No intente utilizar un cable de extensién para conectar el cargador.

8. Nunca permita que los ninos lo conduzcan ni que jueguen con ello como
si fuera un juguete.

9. No permita que los ninos operen o realicen el mantenimiento del dispositi
VO.

10. No entre en la piscina cuando el limpiafondos esté trabajando en ella.

1. Nunca exponga ni cargue el dispositivo en entornos inflamables.

12. Sélo profesionales autorizados pueden desmontar las piezas selladoras
del limpiador.



/\ Instrucciones de seguridad

Precaucion

Fallo en el dispositivo al usarlo considerando las precauciones puede causar
dafos al dispositivo.

1. Cargue la unidad antes del primer uso.
2. No sobrecargue el limpiador, ya que reducira la duracién de la bateria.

3. Cargue el limpiador antes de guardarlo durante un periodo prolongado (mas de
6 meses) para mantener una duraciéon éptima de la bateria.

4. No opere el limpiador mientras el filtro de la piscina esté funcionando.

5. Recuerde lavar y limpiar la cesta del filtro después de cada uso.
. Guarde el limpiador en un lugar fresco y ventilado, lejos de la luz solar
directa o de cualquier fuente de calor.

7. Utilice Unicamente el limpiador de piscina en las siguientes las aguas que reunen
las siguentes condiciones:

o

Cloro Maximo 4 mg/L

pH 7.0-7.8
Temperatura 41-95 T (5-35 C)
NacCl Maximo 5000 PPM
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O01/WYBOT DE UN VISTAZO

Descripcion general externa del producto

s\
Sy

Manejar
Retire y transporte con el
dispositivo

Indicador LED

Diferentes colores de luz para

indicar el estado del dispositivo.

Botbén de ON/ OFF

Encender/apagar el dispositivo

Bomba
Chupa escombros y bombea
el agua por la ventana.

Entrada de carga
Conecte el cable de carga

Pista

Mejorar la capacidad del dispositivo
para escalar paredes y diversos
obstéculos.

Cepillo de fregar
Quite toda la suciedad y enrdllela
en el dispositivo.

Camara (WYBOT C2 Vision)
Ver la suciedad y los obstaculos
mientras limpia en la piscina.

o1




O1/WYBOT DE UN VISTAZO

Descripcion general interna del producto

—
[ E— — — — — )
0 Mango de la cubierta del filtro @ Salida de agua
Abra la cubierta superior para sacar la Liberacion rapida del agua.

cesta del filtro.

@ UD @

Filtro ultrafino Cesta de filtro

Un filtro auxiliar que ayuda a atrapar las Q La suciedad almacenaday los
particulas finas de suciedad en el suelo. Se residuos acumulados, deben
recomienda utilizarlo solo en el "modo turbo instalarse antes de limpiaro y
para suelos". lavarse después de cada uso.

No lo instale cuando el suelo esté muy sucio,
ya gue puede afectar al funcionamiento del
limpiador.
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O1/WYBOT DE UN VISTAZO , ,
Lista de contenido

Dispositivo X 1

QUICK START GUIDE

instrucciones rapidas x 1

Cargador x 1

3

Filtrox 2

Robotic Pool Cleaner
User Manual

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

Copopee 2025 wrRoTES ca st At s esened

Manual de usuario x 1

o
LS

Piezas flotantes
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02 /COMENZAR

Carga tu nuevo WYBOT

El dispositivo tiene una bateria recargable de iones de litio y es necesario cargarla
antes del primer uso y cuando la bateria esté baja.

Conecte su dispositivo a una toma de corriente utilizando el cable y el adapta-
dor incluidos.

etame
nte Car o
Qado,

1. Al cargar, debe asegurarse de que su dispositivo esté al menos a 3 m (aprox.
10 pies) del el borde de la piscina

2. Para reducir el riesgo de incendio, mantenga su dispositivo y adaptador
alejados de la luz solar directa o del agua durante la carga

3. Para su importante seguridad, debe verificar que el dispositivo esté apaga
do y que la entrada de carga esté seco antes de cargarlo.

4. El mejor entorno de carga es a temperaturas comode 32 F -95 F (0 C -35
C), una humedad relativa del 5 % al 95 %.

El adaptador tiene un indicador que mostrara una luz azul @ que indica el estado
de la fuente de alimentacioén.

Los indicadores LED de la parte superior del limpiador se iluminan en verde fijo
cuando estad completamente cargado.

04



02/ COMENZAR
Carga tu nuevo WYBOT

A continuacién se muestra la de las luces LED, puede consultarla para conocer
diferentes estados del dispositivo.

Luz LED

Indicacion Estado
Sélido Encendido
Brillante Bajo trabajo
Brillante Conexién a la aplicacion

Carga en curso, bateria baja o

Brillante en autoaparcamiento enla
piscina
Brillante Cargando en progreso
Sdlido Completamente cargado
Sdélido o intermitente Falla
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02/ COMENZAR _
Configura tu nuevo WWYBOT

Puede encender el dispositivo presionando el botdn de encendido/apagado. El
indicador LED en el frente mostrara un verde fijo @ para mostrar el nivel actual de la
bateria y luego un azul fijo @ cuando el dispositivo esté encendido. Si el nivel de la
bateria es demasiado bajo para comenzar a limpiar, las luces LED mostraradn una luz
intermitente

1. Cuando las luces amarillas parpadeen, debes cargar inmediatamente el
dispositivo.

2. Silaluz LED roja esta encendida, puede encontrar una solucién en la soluciéon
de problemas de este manual o llamar al servicio técnico.

I Conéctate a tu aplicacién

SPuede descargar la aplicacion WYBOT en su dispositivo movil inteligente escanean
do el cdédigo QR a continuacién, o desde Google Play o App Store.

Android

i0OS 15.0 o posterior Android 8.0 o posterior
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02/ COMENZAR _
Configura tu nuevo WYBOT

I Elige tu modo de limpieza

Después de conectarse a su aplicacion, puede seleccionar un modo de limpieza
adecuado para su dispositivo.

Modo Cobertura de limpieza
Piscina completa estandar Pared + Suelo + Linea de flotacién
Sdlo piso Suelos de piscina
Sélo para pared Paredes de piscina
Linea del agua Linea de flotaciéon de piscina
Pared y después suelo (Combo) Pared *1 + Piso *1

Limpieza profunda,

Piso turbo sélo para suelos

., . Modo Eco, solo para limpieza
Suelo ecoldgico

de suelos
Dirt Hunting (limpieza de pisos) Ruta de limpieza basada
(Sélo WYBOT C2 Vision) en la visién

Note

1. Modifique su modo de limpieza a través de la App cuando esté fuera de la
piscina. El modo predeterminado es en la Pared y luego piso.

2. Si el dispositivo se reinicia, entrard automaticamente en el modo de
limpieza que se establecié la Ultima vez.



02 /COMENZAR

Ejecute su nuevo WYBOT

-

Sujete el asa del limpiafondos e introdlz
calo en la piscina verticalmente.

-
O
— 0%0 -
o
5-_:’_:-:: -
<>HIC> - (2
N 7777777777777

Deje que se hunda hasta el suelo para
vaciar el aire atrapado en el interior

Para lograr un rendimiento de limpieza 6ptimo, debe asegurarse de que la
profundidad del agua de la piscina esté al menos a 50 cm (19,5 pulgadas) de
altura desde la parte superior del dispositivo.

Aproximadamente 20 segundos de auto-
calibracion, la luz indicadora se olvera
azul parpadeante. El limpi ador esta

listo para limpiar.
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El limpiador comienza a limpiar las
paredes, el suelo y la linea de flotacion

como predeterminado o su configuracion

a través de App.



Ejecute su nuevo WYBOT
(solo WYBOT C2 Vision)

02/ COMENZAR

I Modo de Dirt hunting (solo limpieza de pisos)

Después de configurar el modo de limpieza de blUsqueda de suciedad a través de
la aplicacién, su limpiador comenzara a limpiar el piso en una ruta de limpieza
definida después de ingresar a la piscina.

Durante la limpieza regular, la cdmara en la parte frontal del limpiador detectara y
buscara automaticamente la suciedad en el frente cuando la haya reconocido.

N iDetecta y realiza una
/ . . 4o
¢ \ limpieza especifical

El robot necesita enriquecer su reconocimiento de la suciedad desde el princip io,
pudiendo encenderse y registrar los tipos de suciedad del suelo durante la
limpieza. Puede alcanzar su rendimiento de limpieza objetivo habitual después
de un mes de limpieza.

Su robot seguird mejorando su capacidad. Ayudenos a actualizarlo para tener la
mejor experiencia de limpieza.

1. La cdmara en la parte frontal esta protegida por una pelicula cuando sale de
fabrica; quitela antes de ejecutar el ‘Dirt-hunting mode".

2. La cdmara del robot solo se encendera cuando esté bajo el agua.

3. El modo de Dirt-hunting se realiza en funcién de la visién, por lo que la cdmara
debe mantenerse alejada de polvo o rayones, ya que pueden disminuir su
rendimiento
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02/COMENZAR Ejecute su nuevo WYBOT

Qm
//

El dispositivo se movera automaticamente Puede insertar el gancho incluido en
para detenerse en el borde de la pared una barra de piscina y sacar el limpiador

cuando termine de limpiar o cuando la de la piscina.
bateria esté baja.

- 5]

7 %

&

-

Debes sacar el limpiador vertical mente
para drenar el agua del interior rdpidamente.
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03 /HACER UNA LIMPIEZA DEL FILTRO

e N O N
a B @
- J J
Sostenga el asa de la tapa del filtro, presione  Saque la cesta del filtro.
y levante la tapa
e N
\_ J 9/

Vacie todos los residuos y enjuaguelos con

Después de enjuagar, coloque la cesta
agua limpia.

7 del filtro en el limpiador y cierre la tapa.

1. Dado que la limpiadora contiene componentes eléctricos, guardela

en un lugar fresco y ventilado, alejada de la luz solar o de cualquier
fuente de calor.

2. Cargue el limpiafondos antes de guardarlo durante mucho tiempo (mas de 6
meses) para mantener una duraciéon 6ptima de la bateria.
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04/ ESPECIFICACION DEL DISPOSITIVO

Modelo WYBOT C2 WYBOT C2 Vision
Tamano de la piscina 150m?2 150m2~180m:a
Profundidad 9.8pies ((3m) 9.8pies ((3m)

Dimensiéon del dispositivo

360(L)*360(W)*240(H) mm

360(L)*360(W)*240(H) mm

Peso

8kilos

8kilos

Tiempo de ejecucién

3 horas (Eco Floor)

3 horas (Eco Floor)

Tiempo de carga

3 horas

3 horas

Potencia

65W

65W

Entrada del cargador

100-240V, 50-60Hz

100-240V, 50-60Hz

Salida del cargador

25.2VN.78A

25.2VN1.78A

Capacidad de la bateria

4600mAhN

4600mAh

Filtro 180um+Filtro ultrafino 180um+Filtro ultrafino
Velocidad de movimiento 10m/min 10m/min
Resistencia al agua IPX8 IPX8
Actualizacién OTA Disponible Disponible
Conexién de la aplicacién Disponible Disponible
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05/GARANTIA LIMITADA

1. Todos los limpiadores de piscina WYBOT del mercado han sido inspeccionados
y autorizados para su venta segun las leyes locales.

2. La garantia se aplica Unicamente a los compradores originales y no es vélida
para reventa ni ningln otro tipo de transferencia.

3. Cualquier dafio a la unidad causado por un uso inadecuado, reparacién o
desmontaje no autorizado no estara cubierto por la garantia de WYBOTICS CO.,
LTD.

4. Se deberé presentar el nUmero de pedido o registro para cualquier reclamo o
reparacion dentro del periodo de garantia.

Escanee el cédigo QR para ver
la politica de garantia.

06/ COMO MANTENER SU DISPOSITIVO

Debes seqguir los pasos para guardar tu limpiador para que mantenga un buen

rendimiento.

a) Asegurese de que el dispositivo esté apagado

b) Seque el limpiador y la cesta del filtro.

c) Cargue completamente la bateria

d) Guarde el limpiador en un lugar fresco y ventilado, lejos de la luz solar directa,
fuentes de calor, heladas y apriéto con una temperatura ambiente entre 5 ¢/
41 Fy 45 C /N3 F.

e) Cargue el limpiador cada tres meses para garantizar una duraciéon éptima de
la bateria.

Note

Si su dispositivo no funciona después de mucho tiempo sin bateria o apagado,
pdéngase en contacto con el equipo de postventa para obtener ayuda. Por su
seguridad, no intente desmontarlo sin autorizacion.
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07/FAQY SOLUCION DE PROBLEMAS

Q: ¢ Qué formas de piscinas y materiales de construccién son adecuados para el
limpiador?

A: La maquina se puede aplicar a piscinas de formas rectangulares, ovaladas o
irregulares. Los materiales de construccién aplicables incluyen PVC, gunita y
otros materiales de alta friccién.

Q: ¢Los obstaculos como escalones, zonas de aguas poco profundas, desagles,
pendientes etc. en la piscina, afectaran la corriente?

A: La maquina puede subir escalones, desagiies y zonas de aguas poco profundas
Los obstaculos anteriores pueden influir en el recorrido de la limpieza, pero no
afectaran el funcionamiento de la maquina.

Si se encuentra en las siguientes situaciones al utilizar el limpiador, puede
consultar la tabla y resolver el problema usted mismo.

Note

Si no puede encontrar una solucién en la tabla, comuniquese con el equipo de
posventa.

14



07 /FAQ Y SOLUCION DE PROBLEMAS

cuando el dispositivo estd enla

piscina

NO. Asuntos Detalles Posibles causas Solucion sugerida
1 El dispositivo | Una luz roja fija Elimpulsor esta Re\/l,se el |mpuIsE)ry limpie las
no funciona atascado particulas extranas.
Una luz roja inter- Proteccién del Reanudar
mitente motor
Unaluz roja No coloque el Reinicie y péngalo enla
) . dispositivo en el piscina inmediatamente.
intermitente p
agua o cuando la Aseglrese de quela
piscina es poco profundidad del agua sea
profunda. superiora 0,5 m.
Unaluz amarilla Bateria BAJA Cargue completamente el
intermitente dispositivo y reinicie
Imposible Laluzroja Contacto pobre Vuelva a enchufar el
2 cargar parpadea cargador
No trepes por las paredes Materiales de Pegue las piezas flotantes
construccion (comuniquese con el
3 resbaladizos equipo de servicio para
obtener instrucciones).
Agua demasiada Vuelva ainstalar la cesta
sucia delfiltro.
4 Escalada Subiendo lenta-| Cesta del filtro Vuelva ainstalar la cesta
anormal en mente blogueada delfiltro.
la pared Hundirse lejos de | Tomar aire Pegue las piezas flotantes
la pared o flotar (comuniquese con el
en el agua. equipo de servicio para
obtener instrucciones).
Modo de limpieza Vuelva ainstalar la cesta
incorrecto delfiltro.
5 Solo limpia una parte del 4reay no Elfrmwarenoesel | Conéctese ala aplicaciony
puede limpiar toda la piscina. mas reciente vuelva a elegir un modo de
limpieza adecuado
Firmware nicht auf Conéctese ala APPy
dem neuesten actualice el firmware
Stand
6 boca arriba cuando esté en el suelo | Cesta del filtro Vuelva a instalar la cesta de
blogqueada filtro.
7 No limpiar segun la ruta de limpieza | Encuentro con Vuelva a instalar la cesta deg
establecida obstaculos filtro.
No se puede conectar ala Dispositivo apagado | Reanudar
aplicacion
8 No se puede conectarla APP No disponible Conecte el dispositivo enla

orilla.
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08/ CERTIFICACION

Los limpiadores robéticos WYBOT han superado todas las pruebas de rendimien
to y fiabilidad ,y también han obtenido las certificaciones pertinentes de los
paises en los que se venden. usted puede estar seguro.
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09/ATENCION AL CLIENTE DE WYBOT

Debido a la necesidad de mejorar continuamente los productos, los productos
del manual estan sujetos a los productos reales, y WYBOTICS CO.,LTD. se
reserva el derecho de actualizar los productos.

Si encuentra algudn problema durante el uso, comuniquese con el equipo de
posventa. Para obtener més detalles, comuniquese con el sitio web de WYBOT

ICS www.eu.wybotpool.com.

Servicio al cliente Wybot:

Email: euservice@wybotpool.com
Facebook: @WybotPool

Tel: 1-866-777-6655

Escanee el cddigo QR para ver
el manual electronico.






WY3CT

wWww.eu.wybotpool.com

E-mail: euservice@wybotpool.com

Facebook: @WybotPool

WYBOTICS CO.,LTD

No0.30, Zona Oeste de la Calle 4 Zhongnan, TEDA Tianjin, China

Todos los nombres comerciales son marcas comerciales registradas de los
respectivos fabricantes enumerados.
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Manuale utente
robot pulitore per piscine

WYBOT C2 Vision WYBOT C2

WY3CT

Leggere l'intero manuale prima di utilizzare il nuovo robot
pulitore per piscine e tenere questo manuale a portata di
mano come riferimento.

Copyright© 2025 WYBOTICS Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.






WY3CT

Grazie per aver scelto i prodotti WYBOT, il vostro supporto significa molto per noi. -
Fornire continuamente la soluzione migliore per liberarti dalla pulizia della piscina e
goderti il tempo in famiglia € sempre il nostro obiettivo.

Il robot pulitore per piscine WYBOT e dedicato a offrirti alta efficienza, basso
consumo energetico, facilita d'uso e lavori di pulizia approfonditi della piscina.

Il suo esclusivo aspetto e le sue affidabili funzioni, come l'attivazione con un solo
pulsante, la potente aspirazione e il lavaggio, la filtrazione fine, la navigazione
intelligente, il telecomando e I'elevata compatibilita con diverse forme e materiali di
costruzione della piscina, vi assicurano una pulizia comoda, intelligente e ottimale.

Non esitate a contattarci via e-mail o visitare il nostro sito Web per qualsiasi doman
da. Siamo molto lieti di sentire i tuoi consigli sul nostro miglioramento continuo.



/\ Istruzioni di sicurezza

Avvertimento

Prima di utilizzare I'aspirapolvere, leggi attentamente il manuale. La tua
sicurezza e la cosa piu importante. Si prega di leggere e utilizzare il dispositivo
secondo le istruzi oni, WYBOTICS Co., Ltd. non e responsabile per eventuali
perdite o lesioni causate da un uso improprio.

Il mancato utilizzo del dispositivo secondo le avvertenze puo provocare
lesioni gravi, folgorazione o morte.

10.

M.

12.

Utilizzare solo gli accessori consigliati o venduti da WYBOTICS Co., Ltd.
Utilizzare solo il caricabatterie originale e autorizzato. Evitare di caricare
altri dispositivi con questo caricabatterie. Un uso improprio puo causare
surriscalda mento o perdita di liquido corrosivo dalla batteria.
Spegnere il robot quando si esegue qualsiasi manutenzione o lo si rimu
ove dalla piscina.

Assicurarsi che la porta di ricarica sia asciutta prima di collegare lI'estremita
del caricabatterie.

Assicurarsi che la presa elettrica sia protetta da un interruttore differen
ziale (GFCI) e da un interruttore differenziale (ELI).

Non utilizzare una base di ricarica con cavo danneggiato per evitare
scosse elettriche.

Non utilizzare una base di ricarica con cavo danneggiato per evitare
scosse elettriche.

Non permettere mai ai bambini di salire sull'aspirapolvere e sulla base di
ricarica o di giocarci come se fossero un giocattolo.

Non consentire ai bambini di utilizzare o effettuare la manutenzione del
dispositi vo.

Non entrare nella piscina mentre 'aspirapolveree in funzione.

Non esporre o caricare mai il dispositivo in ambienti infiammabili.

Solo i professionisti autorizzati possono smontare le parti di tenuta
dell'aspi rapolvere.



/A Istruzioni di sicurezza

Attenzione

Il mancato utilizzo del dispositivo secondo le avvertenze puo causare danni al
dispositivo o lesioni personali.

1. Caricare l'unita prima del primo utilizzo.

2. Non caricare eccessivamente l'aspirapolvere, cio ridurra la durata della batteria.

3. Caricare il pulitore prima di metterlo in magazzino per un lungo periodo (oltre 6
mesi) per mantenere una durata ottimale della batteria.

4. Non utilizzare I'aspirapolvere mentre il filtro della piscina e in funzione.
5. Ricordarsi di lavare e pulire il cestello del filtro dopo ogni utilizzo.

o

. Conservare l'aspirapolvere in un luogo fresco e ventilato, lontano dalla luce

solare diretta o da qualsiasi fonte di calore.
7. Utilizzare il pulitore per piscine solo nelle seguenti condizioni dell'acqua

Cloro Massimo 4 mg/L

pH 7.0-7.8
Temperatura 41-95 T (5-35 ()
NaCl Massimo 5000 PPM
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O01/WYBOT IN PANORAMICA

Panoramica esterna del prodotto

: lt"\——.\
IS
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Maniglia
Rimuovere e trasportare
con sé il dispositivo

Spia LED
Diversi colori chiari perin-
dicare lo stato del dispositivo

Pulsante ON/OFF
Accendere/spegnere il
dispositivo

Pompa
Aspirare i detriti e pompare
I'acqua attraverso la finestra

Porta di ricarica
Collegare il cavo diricarica

Traccia

Migliora la capacita del dis-
positivo di arrampicarsi su
pareti e vari ostacoli

Spazzolone
Eliminare tutto lo sporco e
arrotolarlo tutto nel dispositivo

Telecamera (WYBOT C2 Vision)
Visualizza lo sporco e gli

ostacoli durante la high-efficiency
cleaning

01



O01/WYBOT IN PANORAMICA

Panoramica interna del prodotto

—
E— — — ———

0 Maniglia del coperchio del filtro @ Uscita dell'acqua
Tenerlo e premere il bordo per aprire il Rilascio rapido dell'acqua.
coperchio
Filtro ultra-fine @ Cestello filtro
Un filtro ausiliario per aiutare a intrappolare Conservare lo sporco e i detriti raccolti,
le particelle di sporco fine sul pavimento. Si devono essere lavati dopo ogni utilizzo.

consiglia di utilizzarlo solo in "modalita
pavimento turbo".

Si prega di non installarlo quando il
pavimento & molto sporco, potrebbe
influenzare il funzionamento del pulitore.
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01/WYBOT IN PANORAMICA : . :
Lista di imballaggio

T
ii

Filtrox 2

Dispositivo X 1

QUICK START GUIDE Robotic Pool Cleaner
User Manual

—:'——_—}\a_ =
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Copopee 2025 wrRoTES ca st At s esened

Guida rapida x 1
Manuale utente x 1

o
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Parti galleggianti

Caricabatterie x 1



02/ INIZIARE

Ricarica il tuo nuovo WYBOT

Il dispositivo & dotato di una batteria ricaricabile agli ioni di litio ed & necessario
caricare la batteria prima del primo utilizzo e quando la batteria € scarica.

Collega il tuo dispositivo a una presa di corrente utilizzando il cavo e l'adattatore
inclusi.

\

Co
Mo,
@tame e o
Oy

1. Durante la ricarica, dovresti garantire al tuo dispositivo una distanza di\
almeno 3 m (ca. 10 piedi) dal bordo della piscina per la ricarica.

2. Per ridurre il rischio di incendio, tieni il dispositivo e I'adattatore lontano dalla
luce solare diretta o dall'acqua durante la ricarica.

3. Per la tua importante sicurezza, devi ricontrollare che il dispositivo sia
spento e che la porta di ricarica sia asciutta prima di caricarlo.

4. L'ambiente di ricarica migliore & una temperaturadi32 T -95 T (O C -35 C),
umidita relativa al 5% -95%.

L'adattatore ha un indicatore che mostrera una luce blu @ che indica lo stato
dell'alimentazione..

Gli indicatori LED sulla parte superiore del pulitore diventano di colore verde fisso
quando e completamente carico.
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02 /INIZIARE o
Ricarica il tuo nuovo WYBOT

Di seguito é riportata l'indicazione delle luci LED, € possibile farvi riferimento per

conoscere i diversi stati del dispositivo.

Luce aled Indicazione

Fissa

Lampeggiante

® Fissa
Lampeggiante

Lampeggiante

Fissa

() Fissa o lampeggiante

Stato

Accensione
Sotto lavoro

Connessione all'app

Ricarica in corso, batteria
scarica o parcheggio in piscina

Ricarica in corso

Completamente carico

Problema

05



02 /INIZIARE ' '
Configura il tuo nuovo WYBOT

Accendere il dispositivo premendo il pulsante di accensione/spegnimento. La luce
verde fissa sulla parte anteriore indica il livello attuale di batteria. La luce blu fissa

indica l'accensione del dispositivo. Se il livello della batteria e troppo basso per
procedere con la pulizia, le luci lampeggiano

1. Quando la luce gialla lampeggia, & necessario rimuovere il dispositivo
dall'acqua e caricarlo.

2. Se laluce LED rossa e accesa, € possibile trovare una soluzione nella risoluzi
one dei problemi in questo manuale o chiamare l'assistenza.

I Connettiti alla tua App

Puoi scaricare l'app WYBOT sul tuo dispositivo mobile intelligente eseguendo la sca
nsione del codice QR riportato di seguito o da Google Play o App Store.

Android

iOS 15.0 o successivo Android 8.0 0 successivo

06



I Scegli la modalita di pulizia

02 /INIZIARE . .
Configura il tuo nuovo WYBOT

Dopo aver effettuato la connessione all App, puoi scegliere una modalita di pulizia

per il tuo dispositivo.

Modalita

Pulizia completa della piscina

Solo piano

Solo muro

Livello dell'acqua

Parete poi pavimento (Combo)

Pavimento Turbo

Pavimento ecologico

Dirt Hunting (pulizia dei pavimenti)

(Solo WYBOT C2 Vision)

Not:s

Copertura per la pulizia
Parete + Pavimento + Linea
di galleggiamento

Fondo della piscina

Pareti della piscina

Livello dell'acqua
della piscina

Parete *1 + Pavimento *1

Pulizia intensiva
(solo del fondo)

Modalita Eco,
solo pulizia del pavimento

Percorso di pulizia basato
sulla visione

1. Puoi modificare le modalita di pulizia tramite 'app quando sei fuori dalla piscina.

La modalita predefinita & Muro e poi pavimento.

2. Se il dispositivo si riavvia, entrera automaticamente nella modalita di

pulizia impostata l'ultima volta.

oy¢



02/INIZIARE Esegui il tuo nuovo WYBOT

-

Inserire verticalmente il pulitore all'interno
della piscina sostenendolo dal manico.

Not:

Per ottenere prestazioni di pulizia ottimali, € necessario assicurarsi che la
profondita dell'acqua della piscina sia alta almeno 50 cm (19,5 pollici) dalla

parte superiore del dispositivo.

p
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Lascia che affondi sul pavimento per
svuotare l'aria intrappolata allinterno.
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A
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Dopo circa 20 secondi di autocalibrazione, Il pulitore inizia a pulire le pareti, il fondo
e il livello dell'acqua come predefinito o

la luce di indicazione diventera lampeg-
giante e di colore blu. L'aspirapolvere &

pronto per pulire.

08
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Eseqgui il tuo nuovo WYBOT

02 /INIZIARE
(Solo WYBOT C2 Vision)

I Dirt hunting mode (solo pulizia del pavimento)

Una volta impostata la modalita di pulizia "Dirt hunting mode" sull'app, il robot iniziera
il lavaggio del pavimento dopo aver programmato il percorso di pulizia allinterno della

piscina.
Durante la pulizia, la telecamera sulla parte anteriore del robot individuera automati
camente lo sporco.

Rileva lo sporco ed

Il robot deve allenarsi nel rilevare lo sporco sin dal primo avviamento. Durante la pulizia,
potrebbe accendere la telecamera e registrare lo sporco individuato sul pavimento.
Potrebbe raggiungere le prestazioni di pulizia mirate dopo un mese di pulizia.

Il tuo robot continuera a migliorare le sue capacita. Si consiglia di aggiornarlo per
un’ottimale esperienza di pulizia.

Not

1. La telecamera sulla parte anteriore e protetta da una pellicola di fabbrica. Si prega
di rimuoverla prima di eseguire la ‘Dirt-hunting mode’.

2. La telecamera del robot si accendera solo sott'acqua.

3. La modalita di pulizia "Dirt-hunting mode" dipende dalla qualita di visione del robot.
Proteggere la telecamera da polvere o graffi per non comprometterne le prestazi
oni

09



02 /INIZIARE Esegui il tuo nuovo WYBOT

e ———

C

Il dispositivo si spostera automaticamente
per fermarsi accanto al bordo del muro al
termine della pulizia 0 quando la batteria
& scarica.

- 5]

7 %

&

-

Dovresti estrarre laspirapolvere vertical-
mente per scaricare rapidamente l'acqua
interna.

10
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E possibile inserire I'attacco incluso in
un'asta per piscina e sollevare il disposi-
tivo di pulizia fuori dalla piscina.



03 /EFFETTUARE UNA PULIZIA DEL FILTRO

N J U ’ Y,
Premere il coperchio del filtro e sollevarlo Rimuovere il filtro a cestello
verso l'alto.

\
\_ J
Svuotare tutti i detriti e sciacquarli con Dopo il risciacquo, inserire il cestello del
acqua pulita. filtro nellapparecchio e chiudere il coper-

chio.

1. Il dispositivo e dotato di componenti elettrici. Conservare il pulitore in un luogo
fresco e ventilato, lontano dalla luce del sole o da fonti di calore.

2. Caricare il robot prima della sospensione per un lungo periodo (oltre 6mesi)
per conservare una durata ottimale della batteria.

11



04 / SPECIFICHE DEL DISPOSITIVO

Modello WYBOT C2 WYBOT C2 Vision
Dimensioni della piscina 150m?2 150m2~180m:a
Profondita 9.8ft (3m) 9.8ft (3m)

Dimensione del dispositivo

360(L)*360(W)*240(H) mm

360(L)*360(W)*240(H) mm

Peso 8kg 8kg
Durata 3 ore (Eco Floor) 3 ore (Eco Floor)

Tempo di carica 3 ore 3 ore

Energia 65W 65W

Ingresso caricabatterie

100-240V, 50-60Hz

100-240V, 50-60Hz

Uscita del caricatore

25.2VN.78A

25.2VN1.78A

Capacita della batteria

4600mAhN

4600mAh

Filtro 180um+Filtro ultra-fine 180um+Filtro ultra-fine
Velocita di movimento 10m/min 10m/min
Resistenza all'acqua IPX8 IPX8
Aggiornamento dellOTA Disponibile Disponibile
Connessione all'app Disponibile Disponibile

12




05/ GARANZIA LIMITATA

1. Tutti i pulitori per piscine WYBOT presenti sul mercato sono stati ispezionati e
autorizzati per la vendita in conformita alle leggi locali.

2. La garanzia si applica solo agli acquirenti originali e non € valida per la rivendita
o qualsiasi altro tipo di vendita.

3. Eventuali danni all'unita causati da uso improprio, riparazione non autorizzata o
smontaggio non sono coperti dalla garanzia WYBOTICS Co., Ltd.

4. Per qualsiasi reclamo o riparazione entro il periodo di garanzia & necessario
presentare il numero o la registrazione dell'ordine.

Scansiona il codice QR per la
politica di garanzia.

06 / COME CONSERVARE IL DISPOSITIVO

E necessario sequire i passaggi per conservare l'aspirapolvere per mantenere

buone prestazioni.

a) Assicurarsi che il dispositivo sia spento

b) Asciugare il detergente e il cestello del filtro

c) Caricare completamente la batteria

d) Conservare l'aspirapolvere in un luogo fresco e ventilato, lontano dalla luce
diretta del sole, da fonti di calore, dal gelo e da pressioni, con una temperatura
ambiente compresatrab C/41 T e 45 CM3 F.

e) Caricare lI'aspirapolvere ogni tre mesi per garantire una durata ottimale della
batteria.

Note

Se il dispositivo non funziona dopo un lungo periodo di esaurimento della
batteria o dopo essere stato spento, contattare il team post-vendita per ricev
ere assistenza. Per la vostra sicurezza, non tentate di smontarlo senza autoriz
zazione.

13



O7 /FAQ E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Q: Per quali forme e materiali di costruzione della piscina € adatto il pulitore?

A: La macchina puo essere applicata su piscine interrate di forma rettangolare,
ovale o irregolare. | materiali da costruzione applicabili includono PVC, gunite e
altri materiali ad alto attrito. (I materiali scivolosi come piastrelle, mosaici e

acrilico potrebbero non funzionare bene ed & necessario apportare alcune
modifiche.)

Q: Ostacoli come gradini, zone con acqua bassa, scarichi, pendenze ecc. nella
piscina influenzano la corsa?

A: La macchina puo salire su gradini, scarichi e aree con acque poco profonde.

Se si verificano le seguenti situazioni durante l'utilizzo dell'aspirapolvere, &

possibile controllare la tabella e risolverle da soli.solucdes para a tentar resolver
por Si.

Se non riesci a trovare una soluzione dalla tabella, contatta il team post-vendita.
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O7/FAQ E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

N. Problemi Dettagli Cause possibili Soluzione suggerita
1 Il dispositivo Una luce rossa La girante e ;ontrgl!are la girante e pulire g
non funziona | fissa bloccata impurita

Una luce rossa
lampeggiante

Protezione del
motore

Ricomincia

Unaluce rossa
lampeggiante

Non mettere il
dispositivo in acqua
olacquadella
piscina e troppo
bassa

Riavviare e metterlo
immediatamente in piscina.
Assicurarsi chela
profondita dell'acqua sia
superiore a 0,5 m.

Unaluce gialla

Batteria scarica

Caricare completamente il

lampeggiante dispositivo e riavviaro
Impossibile La luce di carica Contatto scarso Ricollegare il caricabatterie
2 caricare lampeggia
Non arrampicarsi sui muri Materiali da Attaccare le parti mobili
costruzione scivolosi | (contattare il team di
3 assistenza per istruzioni).
Acqua troppo sporca| Pulire il filtro a cestello
4 Arrampicata | Salendo lenta- | Cestello del filtro Pulire il filtro a cestello
anomala sulla | mente intasato
parete Affondare lontano| Aria aspirata Attaccare le parti mobili
dal muro o (contattare il team di
galleggiare assistenza per istruzioni).
sullacqua
Cestello del filtro Limpe o cesto de filtragem
intasato
5 pulire solo una parte dellarea e non | Modalita di pulizia Connettiti allapp e scedli
& possibile pulire lintera piscina errata nuovamente una modalita
di pulizia adatta
Firmware non piu Connettiti allApp e
recente aggiorna il firmware
con la parte anteriore rivolta verso | Cestello del filtro Pulire il filtro a cestello
6 I'alto quando si € a terra intasato
7 Non pulire secondo il percorso di Incontrare ostacoli | Pulire il filtro a cestello
pulizia impostato
Impossibile connettersi all'app Spegnimento del Ricomincia
dispositivo
8 Non & possibile connettere I'APP Non disponibile Collegare il dispositivo a riva

quando il dispositivo & in piscina
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08/ CERTIFICAZIONE

| robot pulitori per piscine WYBOT hanno superato tutti i test di prestazione e
affidabilita e hanno anche ottenuto le certificazioni pertinenti dai paesiin cui
vengono venduti. puoi stare tranquillo.
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09 /SERVIZIO CLIENTIWYBOT

Ig < réparatio votre appareil

In considerazione della necessita di un continuo miglioramento dei prodotti, i
prodotti illustrati nel manuale sono soggetti ai prodotti reali e WYBOTICS Co.,
Ltd. siriserva il diritto di aggiornare i prodotti.

In caso di problemi durante l'uso, contattare il team post-vendita. Per ulteriori
dettagli, contattare il sito Web WYBOTICS www.eu.wybotpool.com

Servizio clienti Wybot:

Email: euservice@wybotpool.com
Facebook: @WybotPool

Tel: 1-866-777-6655

Scansiona il codice QR per I'e-Manual.
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wWww.eu.wybotpool.com

E-mail: euservice@wybotpool.com

Facebook: @WybotPool

WYBOTICS CO.,LTD

No.30,Zhongnan 4th Street West Zone, TEDA Tianjin,China

Tutti i nomi commerciali sono marchi registrati dei rispettivi produttori elencati.
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Cet appareil,

ses accessoires,
cordons et batteries
se recyclent

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE




